LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS - ADAPTER WALTHER PPQ

A Tailor-Made Loading Adapter for Your .22 LR Magazine

If you're looking to speed up loading for your .22 LR magazine and save yourself
a sore thumb, then the McFadden Lightnin' Grip Loader is the ticket! However,
you'll need a specific loading adapter that's tailored to your particular .22 LR
firearm, and McFadden Loaders has a ton of them available! Of course, you have
the adapter for aftermarket 10/22 magazines, like those from Butler Creek,
Shooter's Ridge, Ramline and more, but there are tons of other options available.
Have a Smith & Wesson M&P15-22? There's an adapter for that. What about a
Ruger SR22? There's an adapter for that. Maybe you've got one of those Kimber
1911-22 conversion kits. Guess what? There's an adapter for that, too! No matter
what .22 LR conversion kit or dedicated firearm you have, there's a chance that
McFadden Loaders has a specially tailored option for you. All you have to do is
find the right one for your gun, and you'll be loading those empty magazines
almost as quickly as you shot them empty!

Attributes

Name: ADAPTER WALTHER PPQ
Manufacturer: MCFADDEN MACHINE CO. INC.
Product no.: 100061395

Mfr. No.: 16

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Make: Walther

Model: PPQ

Style: Adapter

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 748252448453

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den LIGHTNIN' GRIP LOADER
ADAPTERS MCFADDEN MACHINE CO. INC. ADAPTER
WALTHER PPQ

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS von McFadden Machine Co. Inc.
Dieser Adapter ist speziell fiir die Walther PPQ entwickelt worden und ermdglicht dir ein schnelles und einfaches
Laden deines .22 LR Magazins. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du den Adapter nur mit kompatiblen .22 LR Magazinen verwendest.

® Halte den Adapter und die Magazine auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

®* Verwende den Adapter nur in einer sicheren Umgebung, wo keine Gefahr von Verletzungen oder
Beschadigungen besteht.

® Uberpriife regelmaRig den Zustand des Adapters auf Risse oder andere Beschadigungen, bevor du ihn
verwendest.

® Sei dir bewusst, dass unsachgemafe Verwendung des Adapters zu Verletzungen fihren kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende den Adapter niemals, wenn du mide bist oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

® Achte darauf, dass deine Hande trocken und frei von Ol oder anderen Substanzen sind, bevor du den Adapter
verwendest.

® Lade das Magazin nur mit der richtigen Munition, die fiir deine Waffe geeignet ist.

® Halte den Adapter und das Magazin wahrend des Ladevorgangs in einer stabilen Position.

® Achte darauf, dass du den Adapter nicht Uberlastest, indem du zu viele Patronen auf einmal laden mdchtest.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Adapters:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation des Adapters beginnst.
® Befolge die beiliegenden Anweisungen, um den Adapter korrekt auf das Magazin zu montieren.
® Uberpriife, dass der Adapter sicher und fest sitzt, bevor du mit dem Laden des Magazins beginnst.

2. Verwendung des Adapters:

® Setze das Magazin in den Adapter ein.

® Fille das Magazin gemaR den Anweisungen des Herstellers, indem du die Patronen einzeln in den
Adapter legst.

* Uberpriife regelméRig den Ladefortschritt, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

® Nach dem Laden des Magazins, entferne den Adapter vorsichtig und bewahre ihn an einem sicheren
Ort auf.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge den Adapter gemaf den ortlichen Vorschriften fiir elektronische Abfélle.

® Achte darauf, dass du alle Teile des Adapters vollstéandig entsorgst, um Umweltschaden zu vermeiden.
® |nformiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um den Adapter umweltfreundlich zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Kundenservice von
McFadden Machine Co. Inc. Gber die auf der Verpackung angegebenen Kontaktdaten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, dir eine sichere und effektive Nutzung des LIGHTNIN'
GRIP LOADER ADAPTERS zu ermdglichen. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat.



LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTER for your Walther PPQ. This guide provides
important safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
guide carefully before using the adapter.

General Safety Guidelines

Ensure that the LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTER is compatible with your specific firearm model.
Always handle your firearm with care and follow all safety protocols.

Store the adapter in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the adapter for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTER with .22 LR magazines.

Do not attempt to load magazines while the firearm is loaded or in a readytofire condition.

Ensure that the adapter is securely attached to the loader before use.

Avoid using excessive force when loading magazines to prevent damage to the adapter or magazine.
Keep your fingers clear of the loading mechanism during operation.

If you experience any issues while using the adapter, stop using it immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® |dentify the correct adapter for your specific firearm model.
® Align the adapter with the loader and press it into place until it clicks securely.
® Ensure that the adapter is properly seated and does not wobble.

2. Usage:

Load the .22 LR magazine into the loader with the adapter attached.

Place the loader on a stable surface.

Grip the loader firmly and pull the handle back slowly to load the first round into the magazine.
Continue pulling the handle back until the magazine is fully loaded.

Once loading is complete, carefully remove the magazine from the loader.

Disposal Instructions

® Dispose of the LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTER according to local regulations for plastic and metal
waste.

® Do not dispose of the adapter in regular household waste.

® |f the adapter is damaged or no longer functional, contact your local waste management facility for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTER, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. It is important to have access to support for any
safety inquiries or product issues.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your LIGHTNIN'
GRIP LOADER ADAPTER. Thank you for prioritizing safety.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur McFadden
Lightnin' Grip Loader

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur McFadden Lightnin' Grip Loader pour votre arme a feu .22 LR. Ce guide vise a vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser I'adaptateur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'adaptateur est compatible avec votre modéle d'arme a feu avant utilisation.

Ne laissez jamais |'adaptateur a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez jamais 'adaptateur d'une maniére non prévue par le fabricant.

Ne chargez jamais votre arme a feu dans un environnement ou cela pourrait étre dangereux pour vous ou les
autres.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Utilisez uniquement I'adaptateur pour charger des chargeurs de .22 LR. N'utilisez
pas pour d'autres calibres.

Surveillance : Soyez toujours attentif lors de ['utilisation de l'adaptateur. Ne vous laissez pas distraire.
Sécurité de I'arme : Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'utiliser I'adaptateur.
Environnement de tir : Utilisez I'adaptateur dans un environnement sdr, loin de personnes non autorisées.
Etat de I'adaptateur : Ne pas utiliser 'adaptateur s'il présente des signes de dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'adaptateur :

® Vérifiez que l'adaptateur est propre et en bon état.
® Fixez l'adaptateur a votre chargeur en suivant les instructions spécifiques fournies avec votre produit.
® Assurezvous qu'il est bien en place avant de commencer a charger.

2. Utilisation de I'adaptateur :

® Placez les cartouches .22 LR dans l'adaptateur selon les instructions.
®* Tenez fermement I'adaptateur et le chargeur pendant que vous chargez.
® Evitez d'utiliser une force excessive qui pourrait endommager l'adaptateur ou le chargeur.

3. Retrait de I'adaptateur :

® Une fois le chargement terminé, retirez I'adaptateur avec précaution.
® Nettoyez l'adaptateur aprés utilisation pour garantir sa longévité.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas I'adaptateur avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements liés aux armes a feu.

* Sjl'adaptateur est endommagé audela de la réparation, suivez les directives locales pour I'élimination
sécurisée des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de I'adaptateur McFadden Lightnin' Grip Loader,
veuillez contacter un représentant du service client de McFadden Machine Co. Inc. Les informations de contact sont
disponibles sur le site officiel de I'entreprise.



Conclusion

L'adaptateur McFadden Lightnin' Grip Loader est congu pour améliorer votre expérience de chargement de
chargeurs .22 LR. En suivant ces directives de sécurité et d'utilisation, vous contribuez & assurer non seulement
votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Manuale di Sicurezza per Adattatori McFadden
Lightnin' Grip Loader

Introduzione

Grazie per aver scelto l'adattatore McFadden Lightnin' Grip Loader per il tuo caricatore .22 LR. Questo prodotto
progettato per facilitare il caricamento dei caricatori, rendendo I'esperienza di tiro piu semplice e veloce. Tuttavia, &
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare I'adattatore corretto per il tuo modello di arma.
Leggi attentamente tutte le istruzioni incluse con il prodotto prima dell'uso.
Non utilizzare I'adattatore se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Usa l'adattatore solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che I'arma sia scarica prima di utilizzare I'adattatore.

Non forzare il caricatore nell'adattatore; segui sempre le istruzioni di installazione.
Non utilizzare I'adattatore con munizioni diverse da quelle specificate.

Evita di utilizzare I'adattatore in condizioni di scarsa illuminazione o in spazi ristretti.
Indossa sempre occhiali protettivi durante il caricamento dei caricatori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Identificare il Modello: Assicurati di avere I'adattatore corretto per il tuo modello di arma, in questo caso |l
Walther PPQ.
2. Installazione dell'Adattatore:
® Rimuovi il caricatore dall'arma.
® Posiziona lI'adattatore McFadden sulla parte superiore del caricatore.
® Assicurati che I'adattatore sia ben fissato e allineato con il caricatore.
3. Caricamento del Caricatore:
® |nserisci le munizioni nel caricatore seguendo le indicazioni del produttore.
® Usa l'adattatore per spingere le munizioni nel caricatore, evitando di utilizzare forza eccessiva.
® Controlla che tutte le munizioni siano correttamente posizionate prima di rimuovere l'adattatore.
4. Rimozione dell'Adattatore:
® Dopo aver caricato il caricatore, rimuovi l'adattatore con attenzione.
® Conserva l'adattatore in un luogo sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e

metallici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalita di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consulta il rivenditore presso il quale
hai acquistato l'adattatore o visita il sito web ufficiale di McFadden Machine Co. Inc. per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e piacevole con il tuo
adattatore McFadden Lightnin' Grip Loader. Ricorda di rimanere sempre vigile e informato riguardo alla sicurezza
durante l'uso di armi e accessori.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adapteréw LIGHTNIN'
GRIP LOADER MCFADDEN MACHINE CO. INC. do
Walther PPQ

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adaptera LIGHTNIN' GRIP LOADER od MCFADDEN MACHINE CO. INC. Ten produkt zostat
zaprojektowany, aby utatwi¢ tadowanie magazynkéw .22 LR, jednak wazne jest, aby korzysta¢ z niego w sposob
bezpieczny. Przeczytaj te instrukcje, aby poznaé zasady bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj adaptera zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj wszystkie akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj adapter pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj adaptera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi broni palne;j.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do tadowania magazynka.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze uzywaj okularow ochronnych podczas fadowania magazynkow.

Nie probuj modyfikowaé adaptera ani uzywac go w sposdb, do ktérego nie zostat zaprojektowany.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do uzytkowania, skonsultuj sie z doswiadczonym uzytkownikiem lub
specjalista.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci adaptera sg w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy masz odpowiedni adapter do swojej broni.

2. Instalacja:

® Zamocuj adapter na magazynku zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze adapter jest solidnie zamocowany i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:
® Umies¢ naboje w adapterze zgodnie z oznaczeniami.

® Uzyj dZzwigni adaptera, aby zatadowaé naboje do magazynka.
® Po zatadowaniu upewnij sie, ze magazynki sg prawidtowo zamkniete przed uzyciem broni.

4. Po uzyciu:

® Zdejmij adapter z magazynka.
® Przechowuj adapter w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane adaptery zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj adaptera do zwyklego Smieci; sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbiérki dla odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



® W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub specjalistg ds. broni palne;j.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzegaj tych zasad, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z adaptera LIGHTNIN' GRIP LOADER.



LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS McFadden Machine Co. Inc. on suunniteltu nopeuttamaan .22 LR
patruunoiden lataamista. Tama kayttdohje tarjoaa téarkeité tietoja turvallisesta kaytdstd, asennuksesta ja
havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista adapterin yhteensopivuus aseen kanssa ennen kayttoa.

Ala kayta adapteria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta adapteria, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.
limoita epaillyista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta adapteria vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen adapterin asennusta.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta suojalaseja ja muita suojavarusteita ampumisen aikana.

Varmista, ettd latausprosessi tapahtuu turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole esteita tai vaaroja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

Valitse oikea adapteri, joka on yhteensopiva aseen kanssa.

Kiinnita adapteri aseen latausaukkoon varmistaen, ettéd se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, etta adapteri ei liiku tai irtoa kayton aikana.

2. Kayttd

Aseta .22 LR patruunat adapteriin.

Varmista, ettd patruunat ovat oikein paikallaan ennen lataamista.
Lataa patruunat aseeseen noudattaen aseen valmistajan ohjeita.
Kun lataus on valmis, tarkista, etté ase on turvallinen ampua.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, vaan vie se erikoisjatekeraykseen tai kierratyspisteeseen.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

N&ma ohjeet on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti, ja ne tarjoavat tarvittavat tiedot
tuotteen turvalliseen kayttdon. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja kayttaa tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LIGHTNIN' GRIP LOADER
ADAPTERS

Introduktion

Tack for att du har valt LIGHTNIN' GRIP LOADER ADAPTERS frdn McFadden Machine Co. Inc. Denna produkt ar
utformad for att underlatta laddningen av ditt .22 LR magasin. For att skerstalla en saker och effektiv anvéndning av
produkten, vanligen s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller defekt.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast adaptrar som ar specifikt designade for ditt skjutvapen.

Folj alltid sakerhetsprocedurer for hantering av skjutvapen nar du anvander adaptern.
Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du installerar eller anvénder adaptern.
Hall handerna borta fran avtryckaren och pipan nar du laddar magasinet.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid anvandning av skjutvapen.

Om du ar oséker pa hur adaptern ska anvandas, konsultera en utbildad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera adaptern:

® |dentifiera den specifika adaptern for ditt vapen.

® Fdlj installationsanvisningarna som medféljer adaptern noggrant.

® Kontrollera att adaptern sitter ordentligt pa plats innan anvandning.
2. Anvanda adaptern:

® Placera det tomma magasinet i adaptern.

* Fyll magasinet med patroner enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att magasinet ar korrekt laddat innan du avfyrar.

3. Underhall av produkten:

® Rengdr adaptern regelbundet for att sakerstalla optimal funktion.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

® Kassera alla defekta eller skadade komponenter enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala miljdbestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder och produktanvéandning, vanligen kontakta tillverkaren eller en
auktoriserad aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss!



Navod na bezpecné pouzivani adaptéru LIGHTNIN'
GRIP LOADER MCFADDEN MACHINE CO. INC. pro
Walther PPQ

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili adaptér LIGHTNIN' GRIP LOADER od spolecnosti McFadden Machine Co. Inc. Tento
produkt je navrZen tak, aby usnadnil pInéni zasobnik( pro .22 LR stfelna zafizeni. Aby bylo zajisténo bezpecéné a
efektivni pouzivani, prosim, diikladné si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim adaptéru se ujistéte, Ze vaSe stfelné zafizeni je v dobrém technickém stavu.
Adaptér je urcen pouze pro pouziti s kompatibilnimi .22 LR zasobniky.

Udrzujte adaptér mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzivanim.
Pokud si nejste jisti, zda je adaptér vhodny pro vaSe zafizeni, obratte se na odbornika.

Specifickd bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte adaptér na znamky poskozeni. Pokud je poSkozeny, nepouzivejte ho.
PTi plnéni zasobniku se ujistéte, Ze je zbraf vypnuta a odjisténa.

Nikdy nesmérfujte zbran na lidi nebo zvifata béhem pInéni zasobniku.

Pouzivejte adaptér pouze v dobfe osvétleném prostoru.

Pokud dojde k zablokovani nebo jinému problému, pfestarite pouZivat adaptér a vyhledejte pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate spravny adaptér pro vase stfelné zafizeni.
® Ujistéte se, ze mate prazdny zasobnik a Ze je zbranf vypnuta.

2. Instalace adaptéru:

® Umistéte adaptér na zasobnik podle pokynd vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je adaptér pevné uchycen.

3. Pouziti adaptéru:
®* Pomalu a opatrné plite zasobnik pomoci adaptéru.

® Sledujte, zda jsou naboje spravné usazeny v zasobniku.
® Jakmile je zasobnik plny, odstrarite adaptér a zkontrolujte, zda je vSe v pofadku.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni pouzivani adaptéru jej ulozte na bezpe€né misto, mimo dosah déti.

® Pokud se rozhodnete adaptér jiZ nepouzivat, zlikvidujte jej podle mistnich pfedpist o odpadech.
® Nikdy nezahazujte adaptér do bézného odpadu, pokud obsahuje jakékoliv nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné modelu a vyrobce.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu!



